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adatnak.

Thaly Kálmán beszéde.
(A képviselőház márcz. l-sei ülésén.)

(Folyt, és vége.)

Beöthy Ákos t. képviselő társam, mikor 
itt a fel-égjogokról beszélt, igen élesen és vi­
lágosan dísciuguálta az osztrák császár és a 
magyar király felségjogai közti különbséget, 
hogy mennyire két birodalom ez. Van osztrák 
birodalom, és van magyar birodalom, vannak 
osztrák alattvalók, kik a magyar királynak 
nem alattvalói, és vannak magyar alattvalók, 
kik az osztrák császárnak nem alattvalói, 
természetesen, mint olyanok. És így áll jo­
gilag, így áll a papíron ; fájdalom, hogy nem 
igy áll mindenben, a valóságban is.

A t. miniszter ur azt mondta, hogy a 
„császári és királyi“ a duaiismust jelző kite 
jezést, a törvényhozások és a diplomafia el­
fogadták, de a katoua-ág még nem togauia 
el. A miniszter urnák tehát a katonaság sta- 
tus in statu. Nem irigylem a gusztusát.

Tagadom azonban azon állítását is, hogv j 
a diplomatia elfogadta volna. Éppen Beöthy • 
Ákos t. barátom beszédjére, hogv különbségi 
van még a diplomatia terén is," a papíron 
levő Írott jog- es a gyakorlat közt, csattanós 
bizonyitváuynyai Kívánok szolgálni Megengedi 
— remélem — at. ház, e parányi kitérést, 
miután szóba hozatott, kell reá refleetálLiom. 
(Hadijuk ! Halijuk .')

Múlt őszszel a keleten tettem egy kis 
utat, magyar útlevéllel a belügyminisztériumtól, 
iattamozva a török consul áltál. — Midőn 
Ázsiába, Brusszába akartam menni, ottani 
usus szerint, elküldöttem az ottani osztrák- 
magyar consulátushoz útlevelemet, hogy oda 
mehessek. Ott az a szokás, hogy az osztrák 
nagykövetség által utasított consulátusnak, 
miután a török birodalom bensejében a fran- 
ezia nyelvet nem értik, törökül keli az 
útlevelet kiállítani, s a magyar illetőleg oszt­
rák útlevelekből kiírja a kiirandókat, vagy 
a tetszés szerint potolaudókat lefordútatja 
törőkre, és hitelesítés vegett megküldi a tö­
rök hatosághoz. Van Szerencsem uemutalui; 
az eu eredeti Ázsiai passusomat, kitöltve az I 
osztrák követség által. Mit írtak bele ezen j 
passusba, daczára az eu kifogástalan magyar \ 
útlevelemnek ? (Halljuk ílalijuK !j Azt irta« j 
be rólam, Thaly Kálmánról, hogy az én la-1 
kasom Ausztria. (Eiéua derüitseg.j ő ezt az i 
osztrák-magyar coasuiátus irta. S arra, hogy I 
milyen alattvaló vagyok, azt irta : osztrák 
alattvaló. (Élénk derültség. Mozgás a bal- es 
szélső baloldalon. ) Vál ásomra rezve pedig azt 
irta be, hogy: római kaihódkus. (Hosszan 
tarió élénk derültség.) Ki kell magamat ma­
gyaráznom t. ház Ezt az utóbbit teljes tisz­
telettel mondom, nem veszem üehvnesztátiénak, 
tie nem igaz. (Helyeslés.) Magyar útlevelem­
ben benne van minden annak rendje sze­
rint.

Végere jártam annak, miféle biamarbas 
jegyzések ezek (I)eríii,ség) s azt a meggyő­
ződéstmerítettem, hogy az osztrák-magyar 
nagykövetségeknél, legalább a kvustautinapo- 
iyinal, illetőleg az általa utasított cousu- 
latosoknal usus minden magyar embert úgy 
írni be ; hazaja Ausztria, nem pedig Madsa- 
nsban, a mely nevet a törökök uagyo- jui 
értik, mert a nemetet némethkinek, svábnak; 
nevezik ; tehát minden magyar osztrák alatt-1 
való s vallása rom. kaili.

lgy^ vagyunk a diplomatiával a való-1 
Ságban. Sajnálom, hogy nincs itt a miniszter 
elndk ur, vagy a belügymimszter ur ; külön­
ben majd át logom szolgáltatni ezt a bizo­
nyítványt. Így vagyunk közjogunk legfonto­
sabb vívmányaival. Mi azt hisszük, hogy ha 
papíron meg vau, hogyha a házban az el­
nök kimondja, hogy császár es királyi az 
úgy is van. Bedig odakünn Magyarországról 
semmit sem tudnak, csak Ausztriáról. Párisboi 
is csak nem reg érkeztek ily nemű panaszok.
A diplomatia nem teszi meg kötelességét, s 
azt, a miről a miniszter ur azt mondta, hogy 
a diplomatia már elfogadta azt, csak úgy fo­
ganta el, a mint az én brusszai passusom 
mutatja. (Úgy van ! Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.)

tirajary t. képviselő ur (Zaj.) Ha nem 
lesz csend, rögtön abba hagyom, de ha meg­
hallgatnak, folytatni fogom.

Elnök: Kérem, meltóztassauak meg­
hallgatni a szónokot. (Halljuk I Halijuk 1)

Thaly Kálmán: Gajáry t. képvi­
selő társam bevezető beszédében, abban a 
szüzililiom illatában, a hogy Beöthy Ákos t. 
képviselő társam mondta, a német nyelvet 
a hadseregben csupán érintkezési uyeivnek 
nevezte. Noha en lelkem egész hevevel az 
ónálló magyar hadsereget óhajtom, mindazon­
által, ha a aémet csak érintkezési nyelv volna, 
idáig, óráag megtudnék barátkozni veie, a 
»ennyibe® a vezérkarnál, a íelsóob tiszti-

j karnál szüsségből gyakorolnák addig, inig a 
I magyar hadsereg életbe léptettelek, addig 
I nem félteném az elnémetesitástői, legalább a 
i csapat zömét, s különösen a — fiatalságot
I nem.

Azonban t ház, fájdalom, legtávolabbról 
I sem úgy van. Míg az a bizonyos hagyományos 
i veilem, melyről oly magas, "legmagasabb ol- 
j dalról — nem akarom a trónt érteni — han - 
j suivoztatik, hogy fentartandó, addig a had 
sereg németesítése a legszigorúbb követ­
kezetességgel vitetik keresztül. És arra nez.e, 

j hogy a hadsereg mennyire germanizál. m^siot 
; szolgálni fogok példákkal (Halijuk .' Halljuk!) 
i Vannak huszárezredeink, fájdalom kevés o!van 
i melynek tisztikarában 'többségben volna a 
magyar elem. de a nem magyar tisztek kö 
zöíi is a huszárezredekben aránylag még töb­
ben beszélik és értik az ezred nvelvét sőt 
vannak lelkes honfiak köztük, kik magán- 
társalgásukban, akkor legalább, mikor a reg- : 
lement, nem tiltja, maguk közt magyarul 
szoktak beszélni. Példákat tudnék mondani 
a in Uli-/ei urnák, a helyet is megnevezem,

_ ««vátija. hogy segíthessen a bajon. (De- ‘ 
rültség a bal- es szélső baloldalon. Halljuk ') 
Két huszárezred tisztikara egy vegyes várni-;
sonöau — mert nagy helyőrségi pont — jött 

j össze eijuitatiora, mindkét huszárezred tiszti- 
! karának jő nagy számit küldöttsége társalgás 
j közben a magyar nyelvet használta, küiön- 
i ku;Ö!* mindegyik a maga asztalánál, nem szol- 
I gáiatban, hanem szaoad idejiikoeu

Egyszer az egyiknél megszűnt minden 
I magyar szó, mintha elvágták volna, pedig tős- 
í gyökeres magyarok voltak. A honvéd tisztek 
: végitjártak annak, hogy honnan van ez,
I mert őket is érdekelte: a másik ezred tiszti- 
í kílra tovább is magyarul beszélt, mondom, ezt 
j uem szolgálatkőzben, nem akarnám őket an- 
I nak a szerencsétlenségnek kitenni, hogy azt. 
j lehessen róluk mondani, hogy a szolgálati né- 
I met nyelvet megszegtek volna, hanem társal­
gás közben. Végére járván a dolognak, az 
derült ki. hogy az ottani hadtestparancsnok- 
nak nincs Ínyére, ha a es. k. — nem tudom 

I hogyan nevezzem, tálán császár és királyi, a 
hogy méitóziatnak parancsolni, ide (a honvé­
delmi miniszter felé) úgy mondom: cs. k., — ; 
oda (az elnök felé) császári es királyi (Hosszan ! 
tartó nagy derültség. Eljenzes a bal es szélsői 
halon) mondom a hadtestparancsnoknak nem • 
voK ínyére, hogy a tisztikar társalgási nyel- ! 
vüi a magyart használja : ezt a közös haüse- 
reg ellem retentatiónak tüntetvén fel. A had- j 
testparancsnok szép módjával, szelíd nyomás- i 
sál (Derültség a bal es szélsőbalon) tutitokra i 
adatta az illető törzs tiszt által, hogy az kel- | 
lemetlcu összhangtalanságot kelt, ha a tiszt: 
ui.,1, maguk között magyarul társalognak, ne. 
rontsák nát a többi tisztek kedvéért az ossz- i 
hangot, hanem szíveskedjenek egymás között i 
isi nemeiül beszélni. A másik ezren parancs-:

I n.0ka ezt nem tette, azt mondván, hogy ó j 
j tisztjeinek magyar nyelven folytatott magán 
társalgását nem fogja kárhoztatni, leven az 

j ezrednek is magyar a nyelve. (Tetszés a szélső 
baion)

í:t volt a megfejtése tehát annak, hogy 
i az egyik tisztikar ma is magyarul társalog, a 
i másik pedig kénytelen volt a társalgást né- 
I metre fordítani. Ha tehát t. miniszter ur. 
í még a társalgási nyelvben is ilyen szerné- 
j lyeskedést gyakorolnak magyar ezredeknéi,
I egy oly kizárólagos magyar jellegű fegyver­
nemnél, melyet az egész világ tőlünk vett át, 
a huszártágnál, akkor ,ue állítsa nekem azt 
sémii, hogy a hadseregnél nem germanisálnak. 
(Igaz! Úgy vau! balfelöl.)

P o I ó n y i Géza. Debreczenben egy 
honvéd tiszt mondott német toasztott. (Igaz ! 
Úgy vau! szélső balról.)

T h a 1 y K á 1 m á n. Vau t. ház, eu- í 
nek a kérdésnek komoly oldala is. Ha egyse-! 
ges is az a hadsereg, nem hiszem, hogy bár- 
kmekm érdekeben feküdnék — meg á leg- 
lObo hadúrnak sem - hogy a magyar nem­
zetiségű es a magyar nyelvet bíró tisztek, a 
kikneK papiroson kötelességükké tétetik, hogv 

ez,red «yefvét ha nem ismerik, meglanuí-
nA V hL°ny aZ°k az ezred nyelvében magukat 
ne tökéletesíthessék, és' hogy magyar szüle 
te»n tisztek legalább szabad idejűn alatt ma­
gjaiul ne taisaioghdssauak.

Minthogy pedig a tények igy áümik, igen 
lekötelezne a t. honvédelmi miniszter ui;, s 
úgy hiszem mindazokat, a kik a magvar ez- 
íedeket magyaroknak akarjuk, ha befolyását, 
annak u,.ja es módja szerint oda érvényesi-
ifUliíMeit0í:.tal“ék’ ll°gy a magyar tisztek, 
legalább a társalgási nyelvben ne üldöztes- 
seuek.

íejérváry G. b. honvédelmi min 
Ez nem történik sehol.

I h a 1 y Kálmán. Majd elmondom 
a t. miniszter urnák, hogv az eset hol 
történt,

, ,. Egyébiránt t. ház, ez oly általánosan tu- 
ott dolog, egyes példákra nem is kell hivat­

koznom. Megengedem, hogy vannak egyes 
: humánus ezred — vagy hadoszráiyu parancs­
nokok (Egy hang a széisöbaloldalon. Mint 

, Debreczenben volt!) Igen, mint Van der Wense, 
ki maga ütötte helyre ama honvédtiszt hi- 

; hajat s vele szemben örömmel i: gadom meg 
ív. . .klímái., hogv itt a parlamentben fejezzem 
ki u-enta elismerésemet (Tetszés) s a ki, mi- 

;tivil azt mondtak neki. hogy ezert, pensionál- 
; I" az®; felelte, hegy: akkor Debreczenbe 
! me~y pen-ióba. Az ilyen tábornokokat kiván- 
nam én szsporitsid. bár minél több lenne 
nyen. Elismerem en az érdemet még s Eekete- 
Sarga zászló aiait, is, bár mentül gyakoribb 
ie-ute, éo ne volna olyan fehér-holló ritkaságu 
az ilyen tábornokok és ezredesek száma. De 
a hol maguktól nein teszik meg ott minden­
esetre egy kis szelíd nyomás nem ártana. 
(Derültség a szélső baloldalon) nekik azon 
tekintetből, hogy a, tiszti karban ne csak ne 
tiltsák, de sőt mozdítsák elő a magyar ezre­
desben a tiszt urak magyar társalgását, mint 
a meiy egyedül teszi őket, a gyakorlat által 
képessé az ezred nyelvének kellő elsajátítására, 
a mi pedig benne van az utasításban. De 
mondom más esetet is; a nevet itt is el keli 

, hallgatnom, mert különben üldözésnek volna 
: kitéve, de ha a t. honvédelmi miniszter ur 
Kívánja, felelek neki, — az eredeti okmányt

• jutául magam. Február hóban egy altaiam
• kevésbbé, ae egy némely barátom által igen 
i )di lsmert uagyon tehetséges fiatal ember jou
hozzám, egyik protestáns főiskolának legkitü- 

I nobb tanulója volt, daliás, katonának termett,
: ambiciosus gyerek. Ha bölcsője a Tisza (Eelki- 
i Adások szélső balfelól: Abczúg!) partján ren- 
i fÍC ,1S ." nein ezt a Tiszát értem — (Zajos 
j derültség) és daczára annak, hogy zsíros 
; szája van, a német nyelvet törve, irva elsajá- 
I tltotta annyira, hogy letehesse a tiszti vizs- 
I gát. 0 nem volt úgy vele, mint a Prónay 
I Dezső t. képviselő lársam angolja, a ki meg- 
i ijedt, mikor azt mondta neki a görög, hoi,y 
: olyan jól beszél görögül, hogy alig lehet rajta 
esne venni az accentust, miként en is elvből 
soha meg nem tanulom a „der, die das“-t 
(Általános derültség) s mégis Würtenberbeu, 
Lanucöurgbau, meg Hesseac asselben is, mert 
itt mindenütt jártam, megértettek az én ma­
gyaros német kiejtésemmel, mert én azt aka­
rom, hogy’ kinézzék belőlem, hogy nem vagyok 
nemet, (Általános deküitség), — tehát t. ház, 
ez a uszaparti fiatal ember mégis leakarta 
gyózmi e nehézséget, tehát erővel vetette ma 
gát a nemet nyelv tanulására.

A többi katonai tudományokból a tiszti

gás a szélsőbalon) De jót állok érte, hogy a 
I dol°g való. Elment a fiatal ember panaszkod- 
i a brigadirossához is, hogy vele milyen mól- 
j tatianul bántak ; az ismerte őt személyesen, 
I becsülte is, s azt a jő akaró atyai tanácsot 
adía neki, most történt november végén, 

i mikor a «Bescheid“ jött, (derültség a szélső 
balom hogy „fiatal barátom, ön igazán ki- 

: tűnő katona, mindazokkal a tulajdonokkal bir, 
melyek egy jó tisztben szükségesek, kivéve^ 

I hogy németül nem tud ; hát én, a ki önt is- 
I merem, azt ajánlom önnek : tanuljon az egész 
I télen át rettenetes keményen németül, gyako- 
! r°ija magát különösen a német társalgásban, 
j aztán jöjjön hozzám úgy április közepe felé,
I akkor talán valami uton-módon megtehetem, 

hogy a májusi avancement-nál megkapja a tar- 
• talékos tiszti rangot, persze újabb vizsga nél- 
I kül, miután már azt letette.“ 
j Mondja már most bárki t. ház, hogy a 
I hadsereg nem germanizál, (Úgy van ! ügy van! 
j a hal és szélső balon) ha még az ilyen jó- 
j akaró generálisok is, arra szorítják az ilyen 
I magyar ifjakat, hogy „tanuljatok fiaim néme- 
! tűi, máskép be nem juttok.“ (Igaz ! Úgy van !
I a baion és szélső balon).

És ha önök elfogadják ezt a szakaszt 
j úgy amint contempláiva van és nem igtatják 
j törvénybe azt, a mit a külön vélemény, már 
\ akár a Gajári féle, akár az eredeti határozati 
j javasolás mond, akkor nem hogy segítve lenne 
ezen a germanizáiion, de még sokkal rosszabb 

; lesz az. Kaput fognak nyitni a germanizátiö- 
j nak, be a családokba, (ügy van ! a bal- és 
j szélsó baloldalon). Mert a szülők, hogy gyer- 
: mekeik úgy ne járjanak, mint az említett, kü- 
j lönben jeles ifjú, természetes, hogy gyerrne- 
jkeik mellé, ha tehetik, német bonne-t fogad- 
I nak és taníttatják őket nemet szóra, mikor 
í móg gyermekek. S igy az önök határozati ja- 
I vaslata a germanisatiót a gyermekszobákba 
i V1SZ1 be. (Úgy van ! a szélső balon).

Hozzájárul ehhez a Csáky-féle rendelet.
! hogy az iskolákban havonkint 26 órát fordít­
sanak a német nyelv tanítására. No így aztán

í csakugyan meglesz a „Deutschland bis 
j sch varzen Meer,“

; vizsgát_igeu jól íereite, >u egységet kapott. 
■ ' ) mini.-zter ui tudja, hojiv HO euy.séget 
i kapui, akkor tisztnek nevezik ki. neki 34 
i ti”.V'8ge volt, tehat négygyei több, mint kiváu- 
, cauk, láttam az eredeti okmányait.; az ezred 
! ajánlotta a tiszti rangra, a badügyminiszter- 
I tol azonban beérkezett a „Beschaid“. (Derült- 
I sti8-) Mondom, megértettek ezen kiejtés da- 
: c?i,iai Oiégr Katzen Ellenbogenbau is. Katzen- 
I Ellenbogen Hessen-Kasselben iekszik, közel a 
I rajnai szép helyekhez.
I Megei&ezett a „Bescheid,“ én magam 
j olvastam az eredeti okmányt, az van benne : 
j Wegen Diigenügender Kenntniss der deutschen 
i Sprache also s Oíficier nicht geeignet, ais Feid- 
I webe! geeignet.

Hát t. ház, ugy, a mint Bolgár Ferencz 
! t. Kéjiviseló társam mondotta : itt búvik ki a 
iszeg a zsákból, (Derüli seg szélsőbalfelői) hogy 
! ú L a »agyar ifjú leteszi a tiszti vizsgát,
! tori a német nyelvet, minden tantárgyból ki­
tűnőt kap, a tisztikar, a vizsgáló bizottság 
tisztté ajaulja, de minthogy a német nyelvet 
tökéletesen uem bírta, a hadügyminiszter nya­
kat. tekeri, mint valami hitvány verébnek és 
usztte nem nevezi ki, hanem azt mondja, jó 
lesz altisztnek (Igaz ! Ugy van ! balfelól).

, A valódi magyarokból, a kemény magya­
rokból, a hamisítatlan szittya magyarokból 
csak altiszteket, feldwebliket tudnak csinálni. 
Nem mondom én, hogy a t. túloldali képviselő 
urak fiai iránt elnézőbbek nem lesznek, mert 
a protectio a katonai körökben is dívik', erre 
is tudnék igen szép példát, de nem mondom 
el, mert egyiköket nagyon közelről érdekli. 
(Halljuk ! Halljuk 1)

Meg ennek a dolognak nincsen vége 
Mikor ez a fiatal ember nagyon eíszomorodva 
azon, hogy minden fáradtsága kárba veszett, 
mert egy év alatt nem tudta annyira megta­
nulni a német nyelvet, — láttam az okmá­
nyokat, minden katonai tantárgyból, mondom,
34 egysége volt, holott csak 30 szükséges — 
azt akarta, hogy én hozzam fel a dolgot hír­
lapokban, vagy itt. Azt mondtam, nem teszem, 
uem akarok önnek ártani; mig annak a had­
seregnek kötelékeben benne van én ugy hall­
gatok, hogy ki nem préseli belőlem senki a 
nevét, mert tudom, hogy üldözni fognák, (Moz-

-- zum
, —. »int a Sehulvereín akarja,
t de lélek tőle, hogy Önök is nem akarják-e 
I nyen határozati javaslatok mellett ?
I Garantiát ez ellen, t. ház, legalább ne- 
í künk, csak a törvény es a törvénynek szigorú 
I végrehajtása nyujt, mert most térek át a mi- 
I mszter ur ígéretére, melyre Kazy t. képviseió- 
I toisam hivatkozott azzal, hogy abban nagyon 
j bízik. A honvédelmi miniszter ur, t. i. azt 
j ígérte, hogy beloiyását érvényesíteni lógja, 
í hogy azokba az utasításokba, ennek a határo- 
i zati javaslatnak tartalma belejöjjön. Hát hogy 
• mennyire bízik az igen t. miniszter ur ma 
: leiállott és azt mondotta, hogy az ő szavait 
, ne ugy értelmezzek, a mint mondotta, mert ő 
; azoknak csak szellemet és irányát tartja fenn. 
j Ao t. ház, maga a miniszter ur volt az, a ki 
megingatta a luzalmat az ő szavaiban, (He- 

■ iyelés a bal- és szélső baloldalon) nem a pri­
vát embert értem, hanem a minisztert. Gyen- 

: ge bizalom az, — azaz a bizalom lehet erős,
. de az alapja gyenge — a mely ingatag ho­
mokra épített oszlopokon nyugszik. (Ugy van!

! a szélső baion). De hát t. ház, nézzünk sze- 
: rnébe az utasításoknak ! Még ha megengedem 
j is, hogv az utasítások nem a „Vakulj magyar.“
< vagy a mezes madzag húzásának módjára haj- 
j tatnak végre, a mint önök contemplaiják és 
j íeiteszem a miniszter úrról, hogy befolyását 
érvényesíteni lógja, hogy azok emberül végre­
hajtassanak, de a sikeroen kétkedem, meri 
hogy az igen t. honvédelmi miniszter urra, 
olyan nagyon sokat adna az a hadügyminisz­
ter, ebben en, megvallom, teljes tisztelettel 
kételkedem.

U is ugy fog tenni, ha hadügyminiszter 
lesz, Pulszkv Ágost t. barátommal. (Derültség 
a bal- és szélső baloldalon) Tehát eltekintve 
attől, hogy adja-e, vagy nem adja — tegyük 
lel, noha keteiyem van — hogy teljes őszinte­
séggel megadja az utasítást a vizsga nyeivere 
nézve ugy, a mint önök óhajtják és a mint a 
miniszter ur önök óhajainak szószólója lesz : 
ez t. ház, kiadatik, kinyomatik. talán az Ar­
mee Verorduuagsblaitban is közététetik, mert 
a nélkül azok az urak uem adnak ra semmit. 
Tegyük fel t. ház, hogy ez mind meglett ; eu 
ismerem a katonai administratiót. hét évig 
kötelességszeruen foglalkoztam vele. ismerem 
minden ágát, mert sokáig működtem, mint az 
elnöki osztály vezetője, én tudom, mik ezek az 
utasítások. Nem is hivatalos titkot beszélek, 
azi, mások szokták tenni: tehát mondom, az 
utasítás kiadatik, szétküldetik s érvényben 
vau hosszú időkig, mint p. o az ujonezozási 
utasítás mellett tudom, hogy vannak, főleg a 
^a^°luai köroAüen, időleges, titkos utasítások.

f, . en a hadtest, hadosztály s ezredparancs- 
iá°nÁti®0k-iarra vanaak utasítva, hogy az álta- 
vns, nyílt utasításhoz hogyan kell ragasz- 

odmok ; szigoruan-e, vagy lazán ? (Mozgás a



DEBKECZEN.
szélsőbalon). És ez időről-időre változik. Erre 
is mondhatok példát, az elnöki irodában is 
van egy eklatáns példa.

T ház ! Mikor a politikai viszonyok za­
varosok, vagy a muszka mumus árnya mutat­
kozik Galician túl akkor az utasítást szigorúan 
kell venni. Mikor a magyart szükséges kis sze­
líd nyomással berichtigolni (Elénk derültség a 
szélső balon) másként magyaráztatnak e nyílt 
utasítások (Igaz ! ügy van ! a szélső balolda­
lon). Ez tényleg igv van és ezt előttem senki 
sem tagadhatja, mert kissé oda pillantottam a 
függönyök mögé. Ennyit akartam megmagya­
rázni a ház azon t. tagjainak, a kik előtt ezen 
eljárás ismeretlen. (Helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon).

Vau azonban egy tárgy, a mely szeriu- j 
tern is utasításba való valú volna, s erre a t.

való. Módositványt nyújtott be, mely komoly 
megfontolás tárgyát képezheti. Kricsfalussy 
fejtegetéseit az ellenzék gyakran helyeselte 
a kormánypárt némán hallgatta, imponált néki 
az okoskodás logikája és igazsága s a férfias 
bátorság, mely benne nyilatkozott. Látszott, 
hogy igen sokan vannak Kricsfalussyval egy 
véleményen, csak még nem merik kimondani. 
De látszott az is, hogy a gárda felháborodott 
az ijjedtségtöl és bosszútól. Futkostak ki je 
lentést tenni Tiszának. Öt percznyi szünet 
volt a beszéd után E nagy jelentőségű beszéd 
után Horánszky Nándor következett. 
Polemikus beszédet tartott Horváth Gyula, 
Fakinyi. Fejérváry, Tisza Lajos és Gajá-y 
ellen. Nyugodt modorával a legerősebb kriti­
kát gyakorolta a törvényjavaslat és az egesz 
Tisza-kormány felett. Oly kritikát, mely a

miniszter urnák figyelmét, sőt jóakaratát is j figyelmes kormánypárt soraiban mint maró fog 
felhívom, nem a magam érdekében, hanem aj a belekben roncsolt. Horánszky ostorozta a 
magyar ifjúság érdekében. (Halljuk! Halljuk!) j Tisza kormányt, annak egész politikai mü ö- 

Történik T. ház, hogy jó ^családból való i dését s megmondta a kormánypártnak, hogy 
vagyonosabb fiuk, kiknek az életről még kevés : ennek következménye azon éles oppoziczió 
fogalmuk van, elérvén hadköteles korukat, | melylyel a különben is rossz s a középosztál. t 
élnek önkéntes! jogukkal. Fájdalom, vannak , különösen sújtó véderőjavaslat az eg-Gz 
példák, azt mutatják, hogy az ilyen ifjak a - országban s itt a parlamentben találkozik ; 
felügyelet hiánya vagy—egyéb ok miatt egy-; azt is megmondta hogy ezen oppoziczió nem 
szerre szabadoknak érezvén magukat, oiy tár- í fog megszűnni a 25-ik §. megszavazása után
saságba kerülnek, a hol dorbézolnak, a ho! a 
hazárdjátékoknak vége nincs és ezen körül­
mény sajnosán nehezedik a szülők zsebtre.
Kivált a lovas ezredeknél történik, hol a fia­
tal ember gavallér emberek közé kerül — a 
hogy mondani szokták — hogy ezt a szülök
megnyőgik. En nem gyanúsítok senkit, de azt, . _________
merem állítani, hogy, ámbár van kivétel is, j hoszasan beszélt, Horánszky mindeniknek felelt 
van a tisztek közt is, vannak — fájdalom — s igy nagy disputa és izgatottság között ért 
példák arra. hogy a szenvedélyes házárd- véget az ülés. Fejérváry úgy nyilatkozott, 
játék és költekezés egyik-másik kiváló kato-1 hogy 
nai tehetség pályáját elvágja és áz illető I most“ 
kénytelen állásáról leköszönni. Ha az ily dől- régen

sem, mindaddig, mig ezen kormányrendszer 
tart. mely Tisza szemeiyeben találja" fejét. A 
nagy beszéd lesújtó hatása alatt a megtáma­
dott kormány részéről három miniszter nem 
hagyhatta szó nélkül s azonnal replikázott : 
F a b i n y , Fejérvá r y, Baross. 
Horváth Gyuia is személyes kérdésben

hosszabb

tál no
mérh
termi
mölc
tott

zeteit
k i

gok az nem türetnének meg az egy­
éves önkénteseknél, az úgy az önkéntesekre, 
mint a tiszti kar ifjabb tagjaira, a kik még 
nem bírnak eleg higadtsággal és élettapasz­
talattal1 — jő hatással voma (Helyeslés bal- 
íelől.)

A német hadsereget szokták példakép 
idézni. Hivatkozom tehát arra, hogy Német­
országban hivatalból utasítva vannak az ez 
red parancsnokok, a mely ezredekhez egyéves 
önkéntesek beállhatnak, hogy azok erkölcsi 
viseietere is felügyeljenek. Utt az ezred pa­
rancsnok vagy a századparancsnok utján, vagy 
pedig közvetlenül szerez magának meggyőző­
dést az önkéntesek erkölcsi magaviseletökrői 
ős nem dorbezoló életet, sem a hazávd játé­
kot az egyéves önkénteseknek nem engedi 
meg. Igaz, nálunk is vannak ily atyáskodó ez­
redparancsnokok, magam is ismerek nem egyet, 
akik erre is ügyelnek és akik az ifjakat, úgy 
az önkénteseket, mint a tisztikar azon ifjabb 
tagjait, a kikre az atyáskodó felügyelet jó ta 
nacskepeben rá fér, intették és óvták az ily 
élettől. (Helyeslés balfeiól.)

Ln t. ház különösen az egyéves önkén 
leseket ertem, mert most azokról .tárgyalunk 
és mert ezek bírnak a legkevesebb elettapasz 
taiattal, mint oly ifjak, kik a család koréból 
csak most kerültek ki.

Ha t. ház rendeletileg utasítaná az ez- 
redparancsnokokat a hadügyi kormányzat ily 
irányban, azt hiszem hogy a t. honvédelmi 
miniszter ur ide irányuló intézkedését a ma­
gyar szülők mindnyájan megfognák köszönni 
En tehat az egy eves önkéntesek erkölcsi vi­
seletére vonatkozó felügyelet kérdését, jóaka 
rólag a miniszter ur figyelmébe ajánlom. (He 
lyeslés a bal és a szélső balon.)

Megígértem t. ház, hogy 2 óráig |beszé- 
, ~ már az eltnult, — befejezem tehát fel­

szólalásomat. Beszélhetné ugyan még tovab 
ae hagyom a tért másoknak, a kik meg szö­
kni kívánnak A többit a további szakaszok 
tárgyalásánál fogom majd elmondai. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.)
e előre bocsátottak után azt hiszem 
szüksegtelen kijelentenem hogy en a Bolgár 
r. képviselő ur által benyújtott külön vele 
ményt pártolom melyet alairtam. (Élénk he lyesles a bal- és szélsőbalon.) ^

napon.

„igy régen nem bosszankodott mint 
, miből következik, hogy az ellenzéknek 

volt oka úgy örülni, mint a tegnapi

módositvá- 

fel a

, ~ Országgyűlés A kepv. ház ülése márcz
b-an. fényes napja az ellenzéknek ; a kor 
manypartra gyászos nap volt a tegnapi Ez 
most így megy folytonosan. Korhad a ' kot 
mauvpart veszt a 25 ik §., bukdfelben a kor 
mám. Mikor 1 1 s z a az ülés elején haláísá- 
padran belepett, valaki eikiáltá: Még mer 
ide bejönni!“ „igen“ bólintott fejével a mi 
mszterelnök és leült székére ; de öt perez
Tenk? TZ Dem láUa 6t többé a házban 
, ”k ‘ tzi csatáf°zás azzal kezdődött, hogy 
G o d a Béla ráolvasta Asbóthra „Magvar kou- 
zeratív politika“ czimü röpiratábóJ, a" mit a 
közös hadseregre, annak osztrák és neme! 
voltara mondott s miket a magyar nyelv er 
dekeben követelt. Azután sikeresen megezá 
foka a törvényből azt, hogy a tanaleko 
tiszte« szaporítása a népfelkelés számára keli 
sezert szükséges a kenyszertisztivizsga es a 
második évi szolgálat. Mert az 1886. XX. t- 
cz. e feltevést kizárja s igy ezen állitas is a 
kormánypárt részéről puszta fogás. A követ­
kező szónok egy kormánypárti volt: Krics-
rn ‘ U| S >' Y m0S’ husztl kéPviseló Márama
rosból. Kricsfalussy tárgyilagos volt. A kor- 
manypart! álláspontból indult ki, de Ítéletében 
magat sem a Gajary javaslata, sem az iuaz-
általSfolreS vezettet?1 miniszterek beszédei

nem a.J,,*ISSu|ha
m,ti ImslMít ! lm ^

a hova

Kricsfalussy Vilmos 
nya következőleg hangzik :

A 15-ik bekezdés után vétessék 
törvénybe :

„Jelen törvénynek a második szolgálati 
évre vonatkozó rendelkezései addig nyernek 
alkalmazást, a míg az o Felsége által sznute- 
sitet szabályok a magyar korona országaiban 
honos egyevi önkéntesek tiszti vizsgálatára 
nézve a következők megtartasara is adnak 
utasítást :

a) hogy a német nyelvben való jártasság 
csak oly mértékben kivántassek, a mily mér 
tekben annak a közös hadsereg egységes ve­
zényletének szempontjából szükséges ;

b) hogy az egyévi önkénteseknek sza­
badságukban áll a tiszti vizsgálaton az állam 
nyelvét, illetőleg ílorvát Szlavonorsaá- 
gokban azon országok hivatalos nvelvet 
használni ;

c) hogy a hátralékos tisztek kikepe- 
zésénél a fo-suly a gyakorlati irányra legyen 
fektetve.“

- A forendh.az tegnap rövfo üiesben 
letárgyalta és elfogadta az indemnitásrúl szoló 
törvényjavaslatot. Egyetlen felszólaló Zichy 
Nándoi gróf volt, aki hibáztatván azt, hogy 
a főrendiház még ma sem tárgyalhatja a ren­
des köitsegvetest, olyan nyilatkozatot tett, 
melylyel kívánságát fejezte ki, hogy a véderő 
törvényt mentül hamarabb tárgyalhassa a fő 
reiidihctz. Tisza Kálóján miniszterelnök né­
hány szóval íelvilágütiitásfc adott a főrendek-- 
nek arról, hogy mmöokok voltak azon, melyek 
a ko tségvetés tárgyalását eddig lehetetlenné 
tettek. De megígérte a miniszterelnök, hogy 
a kormány ezentúl mindent meg fog tenni 
hogy jovore a költségvetés kellő időben tár­
gy aitassek. A tórendek ezután megszavazták 
az indemnity-javaslatot. Előzőleg Szlávv 
József koronaőr elnök emlékezett meg né­
hány meleg szóval a nemreg elhunyt Popasiu 
g. k. püspökről.
C-,. • ~1 J? királyi táblák decentralizációja.
íztd111/1 e,ütl‘ ioaZ£A.gügyminiszter a kepvise- 
löhazban be terjesztette az álcaluuk már 
jelzett t ö r v é n y j a v a s i a t ot. a 
toivenyszekek és járásbíróságok számának és 
székhelyének meKaiíapitasaroi szóló törvényja­
vaslat pedig az újon szervezett kir táblák mü- 
kbdesenek megkezdésétől szumitandó két esz ! 
tendó alatt lesz beterjesztendő. Hogy ez a 
javaslat — írja a „B—t“ — nem igazságügyi, 
hanem kortes-szempontból Készült, kétségtelen 
tudvalevő ugyanis, hogy a jövő választások 
loJ2-ben lesznek; a kormány tehát mely a 
közvélemény oen eljátszotta mmden tekintélyét 
s minden népszerűségét, azért akarja a bíró­
ságok székhelyének megállapítását 1892-re 
meg pedig a választások utánra halásziam’ 
hogy a közönségét ezzel is terrorizálhassa. Az’ 
ellenzék mindenesetre r»jta lesz, nogy ezt 

kortes fegyvert kicsavarja a kormánv 
kézéből. J

= 1541 szonoK. Ennyi szonók jegyez­
tette föl magát az osztrák parlamentben a 
budget részletes vitája alkalmával. E szó­
nokok közül 1018 a budget ellen, 523 pedia 
mellette akar beszelni — Az osztrák parla 
mentben azonban aligha fog végig zúgni a 
beszédek ez özöne, minthogy a házszabályok 
szerint a vita beíejezése indítványozható "fov 
bizonyára a szónokoknak legalább köt har 
mada nem fog szóhoz jutni.

= Szarbiabol. — Belgrad mar,. , 
Legközelebb dóméul fog a király a miniszter- 
válság ügyében. — Risztics, ki most a király 
teljes bizalmát bírja, határozottan uralja á 
helyzetet, u nem csupán miniszterelnökké fog 

fk™®/5ftetni e8-v behangzó hírek szerint, hanem 
tagjává ama regensségnek is, mely fel fog ál­

líttatni a király kilátásba helyezett 
külföldi tartózkodásának idejére.

Belgrad, márczius 5. A király el van 
határozva, hogy felmenti magát a kormány 
ügyek vezetése alól s megrendült egészsége 
;ieiyreá!litása czéijából külföldre utazik, de az 
még nem bizonyos, hogy egy időre mond-e 
csak le a kormányügyek vezetéséről a király, 
vagy véglegesen lemond. A király már ismé­
telve kifejezte óhaját, letenni koronáját, 
de mind eddig sikerült lebeszélni erről. Az 
uj alkotmány megadja a jogot a királynak, 
hogy a regensséget maga nevezze ki. A ki­
rálynak volt is már erre gondja s az eddigi 
elhatározások szerint biztosra vehető, hogy 
RiszticsJovánn fog a regens- 
ség élére állíttatni.

KARCZÖLATQK.
(Ürügynek jó — A clubból eredt 1 — Az álló csillag. 
— „Elzüllöttek a múzeumba n.t£ — A 
szabadelvű miniszter. — Tulok és vágó-hid. — Név- 
változtatás. — A két jó madár, — A kormány büsz­

kesége.)

Ur-ügy, az élezlap szerint az — ül js
eassa.

Még jobb ürügy a Tisza Kálmán meg- 
I büntetésére a 25. §. Aranyhid ez, a melyen a 
Tisza mocsarán keresztül, vissza lehet térni a 
népszerűség, a hazafisíig partjára.

Ha Tisza Kálmán nem használta fel a 
25. §. alkalmát arra, hogy azt a nemzet óhaj­
tására eldobja s igy meneküljön meg a pol­
gári és politikai haláltól : használják fel az 
eddig oly hu mameiukok.

Hívei lehettek a halálig, de abba a 
halálba — oda mar ne kövessék. Ebből a 
halálból nincs feltámadás. Még sirt se 
kapnának. Ennyi politikai halottnak kevés 
kripta volna — Geszt.

pestre) azt kérdezte br. Augusz, hogy ugyan 
micsoda meglepetést kellene csinálni „a m i 
a királynak őrömet szerezne 
ésaz országnak sem kerülne 
semmibe?“

— Hát pajtás (felelt br. Eötvös 
József) köttesd fel a lánczhid osz­
lopára Prottmann rendőrfőnö­
köt; ez örömnek öröm volna, 
akiráiyt meglepné és az or­
szágnak sem kerülne sem­
mibe...

Arról volt szó a parlamentben, hogy 
vannak, a kik leteszik a tiszti vizsgát és még

Horváth Gyula (a circusba visszatért 
csepürágó) elárulta, hogy a 25. §. nem is a 
katonai köröké és nem is a b é c s i kamani- 
laé, hanem a budapesti kamarzlia, vagy is a 
szabadelvű párti clubb müve. Horváth Gyulát, 
a ki meg volt bízva az ellenzékeskedéssel és 
mivel most a Tisza lecsepüléset szerencsésen 
elvégezte, a circus-direktor ismét visszafo­
gadta.

Azonban köszönjük a felvilágosítást. Hát 
nem Becsben kívánták, de TlSza Kálmán íun- 
daita ki a clubban evek előtt s ó ajánlotta fel 
Becsnek, a magyar alkotmány s nyelv eladá­
sát s az íijuság elárulását. Hatalmi érdekből. 
Erezte, hogy a nemzet nem sokara megutalja. 
Megakarta nyerni az udvart. Be is ugratta 
szépén.

És most ? A nemzet háborog, az udvar

sem nevezhetők ki tisztekké. Ezúttal ade­
rn o k r a t a kormány kimutatta, hogy anuvfea 
szabadelvű, hogy még a tisztecskék 
henczegését is protegáija !

„Engedelmet kérek - mondá b 
reherv-ä,, Géza - M Kak m,_ 
tőztatnaa megengedni, hogy előfordulhat az 
az eset, hogy valaki a közéletben szolgai al 
kalmazásban van. (Nagy zaj. Felkiáltások bal- 
eiol . Nmcs olyan mert az nem lehet ön- 

kenytes !) Igenis van olyan és mindjárt egy 
előfordult estre hivatkozom. (Halljuk!) A vas­
utaknál t. i. vannak tisztviselői es vannak 
szolgai állomások. Hát kérem, ha az illető a 
közéletben szolgai állásban alkalmazott egyén 
(Felkiáltások balfelöl : A ki erettseget is 
tett 1) az csak nem tiszti állásra való, mert a 
tiszti állás bizonyos tekintélyt mégis csak 
megkövetel. (Helyeslés jobbfeióí. Felkiáltások 
balfelől : Megadja neki a porte-epée!)

Engedőimet kérek, egy kiskereskedőre 
nézve például, mihelyest önálló, legkisebb 
akadály sincsen, hogy tisztté legyen . . .«

Etc. etc.
Mintha csak Janszky, Hayuau vagy 

Szakramentovics beszélne abból a piros bár­
sony zsöilyeból!

Az se rossz, hogy czáfolta meg maga­
magát br. Fehérváry, ugyanez ülésén. A had­
viseléshez manapság — úgymond — „kell 
az egesz nemzetnek, népnek 
közreműködése. Kell békeide­
jén való alapos, gondos na»y 
felelősséggel járó elő keszü- 
les, melyet p énzzel soha pó tol­
ni nem lehet“

Ez olyan igazság, a melyet czáfolni nem
gyomra Kavarog ennyi a r c z á t nem viselő IMet’ ^ °‘)aU egí'üg*üséS a Tisza kormány

visciu j miniszterétől, a ki a 14. es 25-ikképviselő íattara. Mi szüksége is a ki­
rálynak árulókra? Minek vegyen meg tólük 
égy nemzetet, amely úgy is az övé?

„Álló csillag“ — ezt. a nevet adta báró 
fehérvári lisza Kálmánnak.

A csillagokra alkalmazni szokott jelzők 
közül mások ülenének inkább Tiszára, vagy 
Tiszához.

P. o. a következők :
Hulló- (
Gomblyuk- ( csillag. (Azelőtt Stern)
Búgott- (

főbb joggal csillag az a potnádé- 
hirdeuí < s i i í a g Anna is Tisza Kálmánnál 
aki sohasem volt csillag, legföiebb egy darab 
meteor. Az is abból való, a mely Rabára 
hullott, a hol — persze c s a k is a monda 
szerint — semmit sem hangoztatnak többször 
mint azt, hogy „h á t ha i n n á n kegyet.“

§-ról hangi­
csal, hogy komoly szera sem érdemes.

Ilyen érvekkel meg a tulkot sem vehet­
nek rá, hoóy jó kedvvel sétáljon a — vágó­
hídra ! Hat meg a tulok a — mészárost ! °

Egy kormánypárti képviselő kijelentette, 
hogy ezentúl „a saját fejével“ fog gondol­
kozni.

„Elzüilöttek a m uzeumban“ 
enm alatt beszelik el a lapok, hogy szegény 
paiák járnak a gyűjteményes termekbe — 
melegedni. Hogy a kerevetekre ne dőlhesse­
nek, ezeket elfogják keríteni. Talán meg fon. 
nánaa is a múzeumban — aszegenvel- 
züllöttek! J

Miután pedig csak is a Tisza fejével való 
gondolkozás mellett lehet a 25. §-t acceptalm, 
ő - hivatko zva a választóinak 
t e 11 i g e r e t r e a §-t nem szavazza meg 

A kormánypárt egyetlen olyan tagja a 
ki a választóit tiszteli.

A neve Kricsfalusy Vilmos. Tisza
Kálmán már el is határozta, hogy e nevet _
belügyminiszteri engedély nélkül — nyekrics- 
ialusyra fogja változtatni.

*

beleül a honvédelmi miniszter

ség a múzeumban, mint a Puiszkyak ? Az 
uzsorásaézben levő „vén csataló“ s a lefoglalt 
napdijjakból élő képtáros Karcsi ? §

És ezek elől nem kerítenek el a muze- 
umban — kereveteket !

*

Fabiuyi 
székébe.

Gr. Károlyi Gábor : Az igazi huszár 
hely ebe a B a c h-h u s z á r ült! (Nagy de­
rültség.)

„Halljuk, de beszéljen tó­
tul“, kiált az ellenzék.

Én Istenem ! Hát van-e eizülfottohh - ! P 0 1 0 n >’j Pedig a derék luterauuzs-
eizuiiuttebb nép- j zembe - múltját emlegette.

lisza pedig dudolgatta ez alatt, hogy:

A „Pesti Napló“ néha meglehetősen ma- 
licziozus. legnap is azt 
ben : „Hogyha Tisza

örömet

írja a vezérczikké- 
„ , , , Dem képes ide f e 1-
. m t. e d n i a helyzet oly an, hogy va­
lamely nagyobb és merészebb elhatározást kí­
ván a mely a nemzetnek 
szerez“ sat.

Jfgyan hová> műjén készülékre 
hát liszának „fölemelkedni ?f

És micsoda „örömet keli 
nemzetnek szerezni?”
f °?ak nem a br‘ Eötvös József adomája 
lorgott az író eszében, a kitől az 50-es évek­

kel lene

Lesz mameluk tizenhárom, 
iiz majd elnagy, marad három,
Keltő megcsal, maiad még egy,
Azt az egyet eu csalom meg,

lenes

ben (mikor a királv lAtru,atr,n0 , x , jelenvolt óriási mameluk-többség daczára —i á -ogatoba készült Buda- Qem mert a kormány nak bizalmat szavazni g

A subvenczionált lapok erősen azokra a 
municzipiumokra — hivatkoznak, a melyek 
nem tartották szükségesnek a 25. §. ellen 
felszólalni.

Ezek :
Szeged, a Tisza család monogramm- 

jával ellátott koldus-varos, a melyet három 
Tisza rombol s a melyet most már uj monog­
ramul illet meg. (Mit jelent néha a monog­
ramra, azt az érdeklődőknek a „Debr. es 
nagyv. Értesítő“ erdemes szerkesztője igen 
előzékenyen megmagyarázza.)

Szabadka, a meiyen azonban a nep- 
gyülés egészen más dolgokat súgott Ivánka 
Imre és Autunovies uraknak.

Budapest, a hol a közgyűlés — a 
jelenvolt óriási mameluk-többség daczára
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•re azt kérdezte br. Augusz, hogy ugyan 
L-oua meglepetést kellene csinálni „a m i
királynak őrömet szerezne 

országnak sem kerülne
m ai i b e

-Hát pajtás (felelt br. Eötvös 
7 köttesd fel a lánczhid osz- 
ara Prottmann rendőrfőn ö- 

ez örömnek öröm volna 
1 y t meglepné és az 0 r-

gnak sem kerülne sem-

D EBEECZBN.

Ar olt szó a parlamentben, hogy 
sík leteszik a tiszti vizsgát és még 

tok ki tisztekké. Ezúttal a d e- 
kormány kimutatta, hogy annyira 

'■ í \ a, hogy még a tisztecskék 
is protegálja .'

kérek — m0ndá báró 
<J e z 11 ~ azt csak mél- 

:-dm, hogy előfordulhat az 
iukl. a közéletben szolgai al- 

>an. (Nagy zaj. Felkiáltások bal­
olyan mert az nem lehet ön- 

.r/üH van olyan és mindjárt egy 
e hivatkozom. (Halijuk!) A vas- 

v annak tisztviselői es vannak 
sok. fiát kerem, ha az illető a 

zvjgai állásban alkalmazott egyén, 
baifeiől : A ki érettséget is

■ >ak nem tiszti állásra való, mert a 
más bizonyos tekintélyt mégis csak 
etei. (Helyeslés jobbfelól. Felkiáltások

Megadja neki a porte-epée 1) 
rueimet kerek, egy kiskereskedőre 

például, mihelyest ónálló, legkisebb 
ácsén, hogy tisztté legyen ..

tha csak Janszky, fiayuau vagy 
tuvics beszelne abból a piros bár-

löliyeból

■ rossz, hogy czá-oita meg maga- 
I ehervüry, ugyanez ülésén. A had-

Fez manapság — úgymond — „kell 
nemzetnek, nepnek 

■ működésé. Kell békéidé- 
a lap os, gondos nagy 

Reggel járó e i ő k e szü­
lei vetpenzzeisohapótoi-

|m lehet.“
olyan igazság, a melyet czáfolni nem

nan egy úgy üseg a Tisza kormány
:ul, a ki a 14. es 25-ik jj-ról hangi- 
Komoly szí ra sem érdemes, 
erveakel meg a tulkot sem vehet- 

jo kedvvel sétáljon a — vágó- 
:neg d tulok a — mészárost !

«.ói many párti képviselő kijelentette, 
li ”a Sd>at Nerel- fog gondol­

án pedig csak is a Tisza tejével való 
-ne,lett lehet a 25. s-t aceeptalni» 
r n o z v a a választóinak 

11 e a 5-t nem szavazza meg. 
any párt egyetlen oiyan tagja, a 

szcuit tiszteli.
K r 1 c s f a i u s y Vilmos. Tisza 
■i is határozta, hogy e nevet —

- engedély nélkül — nyekrics-
"gla változtatni.

lieül a honvédelmi miniszter

1 ,yi Gábor : Az igazi huszár 
' n-ü u s z á r ült. (Nagy de-

de beszéljen tó-
az eileazek.

y 1 pedig a derék luteranuzs- 
t J á t emlegette.

5 dudolgatta ez alatt, hogy:
ameiiik tizenhárom, 

jii elvagy, marad három,
-.-.■:3al, marad még egy, 

i egyet ea csalom meg...

zionált lapok erősen azokra a 
-vKia — hivataozuak, a melyek 
ut szükségesnek a 25. §. ellen

i- a Tisza család monogramm- 
koidus-varos, a melyet három 
- a melyet most már uj monog- 

(Mit jelent néha a monog- 
/ érdeklődőknek a „Debr. és 

uó" erdemes szerkesztője igen 
me.magyarazza.)
a o a a, a me.yen azonban a nép- 

L más dolgokat súgott Ivánka 
Jtunuvics urasnak, 
a pes t, a hol a közgyűlés — a 
l i uameiuk-többség daczára — 
kormány Lak bizalmat szavazni g

az ellenzék közvetítő indítványát fogadta el s 
a hol a kerületek, nép és ifjúság rég kimond­
ták Ítéletüket.

Somogy- és Szabolc s-m egyék, 
továbbá Kolozsvár, a melyekben az el­
lenzék ki engedte magát játszatni egy egy fó- 
ispánocska otromba basáskodása által.

7i o m b o r, a hol tor-z o m b o r-z hiva­
talnokok nyomták le a valódi közvélemény- 
mérlegét és — és — és . . . Kaposvár, a hol 
termett a hires főispán! levél t a 1 1 i á n gyü­
mölcse s a hol teremnek a gazul meghamisí­
tott mandátumok.

Ezen városokban osztják a kormány né­
zeteit. (U szíják, még pedig — igen 
kis részekre.)

Gili Balázs.

HELYI HÍREK.
* Lesz e r. k. közgyűlés ? Holnap, pén­

tek vau, nem lesz lapunk. Lehet — nem tud­
juk még lapunk zártakor — hogy a r. k 
közgyűlést szombatra hívják össze s mi 
előre nem hirdethetjük Kérjük tehát a város 
n. é. közönségét, kisérje figyelemmel ezt a 
körülményt s a kinek esetleg a városon kívül 
volna dolga a biz. tag urak közül, méltóztas- 
sék úgy intézkedni, hogy az esetleg utólsó 
perezben érkező meghívót utána küld 
j é k. Nem is volna az lelkes hazafi, a ki er­
ről a közgyűlésről igen nagy s elodázhatlan 
ok nélkül elmaradna, s kivált függetlenségi 
elvtársainknak erkölcsi és hazafias kötelme, 
hogy a 25. §. elleni, minden pártra nézve 
közös akczió támogatására a r. 
k. közgyűlésen teljes számmal megjelenj enek. 
A tanuló ifjúság is okuljon és lelkesedjek 
mozgalmon. Ismerünk egy lelkes házinöt, aki 
sorba járja a városi bizottsági tagok nejeit 
figyelmezteti őket arra, hogy Kossuth Lajos 
„nem magyarnak, de ezudarnak“ 
nevezte azokat, a kik e javaslatot pártoln1 
merik s kérve-kéri, hogy férjükre helyes irány­
ban hassanak. Hiszen — úgymond — a 25. §. 
az anyai szívnek fájhat leg­
jobban, mert szemükfényét, fi­
aikat rontja és károsítja meg'

* Debreczen és a 25 §. Mar tegnap­
előtt jeleztük azon mozgalmat, mely a vedero- 
javasiai 25. g-a ellen a jog- és pénzügyi bi­
zottság kebelenői kiindult. Tisztelt laptársunk: 
a „Debreczeni Ellenőr“ akkor nem vett tudo­
mást a dologrol (kormánypárti közlöny létere 
e felett uem is csodálkozunk), tegnapi szá­
mában azonban megczáfolni igyekszik lapunk­
nak teljesen hiteles forrasöoi mentett s a va­
lóságnak teljesen megfelelő hiret. A czáloiat 
inkáöb ferdítés, a valónak eitagadása. A 
„Debr. Eli.“ nem mondott igazat, 
midőn a ezáfolatot kiadta! Azt 
képes állítani a „ü. Ellenőr,“ hogy a „Debre­
czen“ híre „csak annyiban felel 
megavalouak, hog y a véderő- 
törvényjavaslat 2ó-i k 5-a s z ó b a 
kerültsajog es pénzügyi biz. 
két tagja Óhajtotta azadnoc rend­
kívüli közgyűlés összehívását. — Azonban az 
ellenzék vesszópanpajaul szolgáló § lelett csak 
bizalmasabb természetű esz­
mecsere fejlett ki az ülésen. Ezt bizo­
nyltja azon körülmény, hogy a rendkívüli köz­
gyűlés összemvasat sürgető velemeny, mely 
egyhauguuem is volt, meg csak 
jegyzőkönyvbe s e v é t e t e 11 ; an­
nál kevésbé tekinthető az a jog és pénzügyi 
bizottság hivatalos megállapodásának.“ — En­
nek aczatolatnak minden sora k o h o i m á u y, 
mert először is nem igaz az, hogy a jog 
es pénzügyi bizottságnak csupán két tagja 
Óhajtotta volna a rendkívüli közgyűlés össze­
hívását, sót a bizottság minden tagja — a 
legcsekélyebb ellenészrevetel nélkül — ma- 
gaeva tette ezen óhajt. A megállapodás tehat 
egyhangúlag történt. Az sem igaz, hogy a 
2ó ík § csak az ellenzék vessző-paripájául 
szolgál, mert országszerte számos kormány­
parti varos es választó-kerület emelte tel 
tiltakozó szavát e szakasz ellen; Debreczen 
varos jog es pénzügyi bizottságának pedig 
azon ülésen, melyen a szakasz szoba-kerult, a 
függetlenségi párt csupán egy tag által volt 
képviselve s a rendkívüli közgyűlés összehívása 
mellett kormánypárti és a kormánypárthoz 
közel aiió bizottsági tagok szólaltak lel leg­
erélyesebben. Az sem igaz, hogy a bizottság 
ülésen a 25-ik § felett „csa* bizaimasabo 
természetű eszmecsere fejlett ki.“ — 
Hisz éppen a már említett kormánypárt! és 
a kormánypárthoz közel álló bizottsági tagok 
oly kárhoztató szavakkal éltek e szakasz el­
len, felháborodásuknak oly ereiyes kifejezése­
ket adtak, hogy ezek nem bizalmasabb tér 
meszetü eszme-cser enek, hanem ellenzéki tá­
madó szónoklatoknak is beillettek volna ! Az 
sem igaz, hogy a bizottság véleménye mely

azért, hogy Debreczen is mielőbb kövesse inkább szilárdult. Utódjául gr. Lichtenberg 
Budapest, Szeged, Szabadka, Zombor s más; Arthur lovassági tábornokot emlegetik
nagy városok példáját.“ Ebből azt lehet sej-í síremléket Nagy Pálnak ! Boldogult

h*gy a ‘‘Debr. Ellenőr“-nek az az j Nagy Pál tanár sirer£fékére ujabban ”la.
Óhajtása, hogy Debreczen város közgyűlése j koztak : Kenéz Mihály ur Turkevéböl 10 irtot
is bizalmat szavazzon a kormánynak. — A 
„Debr. Ellenőr“ tehát párt-kérdéssé 
akarja tenni a dolgot, holott e kérdésben 
csak egy vélemény uralkodik Debreczen min­
den társadalmi osztályában (a nagyobbára kor­
mánypárti tagokból álló jog- és pénzügyi bi 
zottságban is), t. i. az, hogy : „Le a 25 ik 
paragrafussal !“ A felébredt közvélemény sza­
vát nem fogja elnémítani egy sugalmazott, 
hozzá valótlan állításokat tartalmazó czik- 
kecske, melynek Írója — illetve sugalma.tója 
— azt képzeli, hogy a megtörtént dolgot meg 
nem történtté lehet tenni s valótlanságokkal 
a közvéleményt félre lehet vezetni !

K. B.
* Keik » hú . . .

Esik a hó, márcziusi 
Ezüst pelyhek.

Esősükön, hullásukon 
Elmerengek. . .

Hogyha a hő, szép ezüst hó 
Eltűnik majd,

Megtalálja-ó alatta,
Ki mit óhajt ?

Szerelmesek illatát az 
Ibolyának,

Árnyas Erabot, jó helyet a 
Boldog párnak. . .

Uk pedig, kik nem szeretnek,
A hazát csak,

Ver virágot, harczi babért 
Hol találnak ?

Márcziusi hó elolvadsz 
Nem sokára. . .

Mit takarsz lel Márcziusnak 
Idusára?

r.
* A függetlenségi kör vasárnap d. e 10 

órakor tartja tisztújító közgyűlését a kór he­
lyiségében. Ez utón is felkéretnek a kör tag­
jai, hogy a közgyűlésen minél nagyobb szám­
mal szíveskedjenek megjelenni.

* A polgári failletmeny kiváltásának vég- 
határ-idejéül f. hó 31-ik napja, a főraktárból 
való elszállítás határ-idejéül pedig apr. hó 
15-ik napja tűzetett ki. A ki ezen ideig a ki­
váltásról és hazaszállításról nem intézkedik : 
nem tarthat jogot a kedvezményes favételhez.

* Tombola. A debr. kereskedő testület 
í. hó lti-áu tombolával egybekötött tánezvi-

— a „Debr. Ellenőr“ tagadásával szemben 
egyhangú volt, be sem vetetett a jegyző 
konyvoe. Igenis bevótetatt s a városi tanács 
legközelebb tárgyaim fogja ! E vélemény tel 
jesen a jog- és pénzügyi bizottság „hivatalos 
negaliapodasdnak“ tekinthető s reméljük, hogy 
* városi tanács azt magáévá fogja tenni s 
gondoskodni fog a rendkívüli közgyűlés össze­
hívásáról. A „Debr. Ellenőr“ mameluk lelki- 
ísmeretehez híven — végül azt mondja: 
„Tény az, hogy ha a 25-ik §-ra nézve Deb- 
reozen varos nyilatkozni fog, azt nem rend­
kívüli közgyűlésén teszi s buonyuyal csak

galmat rendez a „Bika“-száiloda nagy termé­
ben. Az igen csinos nyeremény-tárgyak köz- 
szemlere vannak kitéve Szent-Királyi és Ka- 
lenda piacz-utczai üzletében.

* Színház. Tegnap este csekély számú 
közönség előtt adatott „A z e g é r“ ez. szel­
lemes franczia vígjáték. Holnap a „N e bán ts- 
v i r á g“, szombaton pedig a „Titkoscsók“ 
ez. újdonság adatik.

* Hivatalkeresők figyelmébe. A boszniai 
kormány igazságügyi és pénzügyi osztályánál 
több gyakornoki állás jött üressedésbe. Az 
állomások 8ÚU írt javadalmazással vannak 
egybekapcsolva, az előléptetés aránylag gyor­
sabb mint nálunk, a fizetések jóval nagyoobak, 
kívántatik jogvégzettseg s egy szlávnyelv isme­
rete. A kérvények a főispán és miniszterelnök 
utján vagy közvetlenül a bosnyák kormányzó­
sághoz beteijesztendók, fölszereleudók a kép­
zettségeket igazoló bizonyítványokkal s esetleg 
az eddigi foglalkozás is fölemlítendő. A 
szolgálat ma már nincs összekötve az évek 
elóttti nehézségekkel, élelmezés, lakás stb. 
dolgában. A magyar embert ugyan nem a leg­
szívesebben látja a Boszniát elárasztott sok 
német, cseh, horvát és szerb hivatalnok, de 
erélyes ember beletörődhetik ezekbe a viszo­
nyokba is.

* A nagyváradi jogakadémia fenállásá- 
nak 1ÜQ éves jubileumát a következő pro­
grammal fogják megünnepelni márcz. 16-án 
szombaton: este 8 órakor hangverseny a 
„Fekete sas“ nagytermében, rendezi a jog­
akadémia polgársága, márcz. 17~éu vasárna­
pon : 1 reggeli 9 órakor ünnepélyes „Te De- 
um“ a premontrei templomban. 2. Felvonulás 
a jogakademia dísztermébe. 3. „Szózat“ enekli 
a jogakademia polgársága. 4. Dr. Bozoky Ala­
jos igazgató megnyitó beszede. 5. Ünnepi óda, 
irta liáez Mihály, volt nagyváradi jogakadé 
miai hallgató, mostani városi főjegyző, sza­
valja Verner Kálmán III. éves joghallgató. 6. 
Dr. Sípos Árpád jogtanarnak „Házassági va­
gyoni jogunk átalakulása“ czimü értekezése, 
7. Galoory József ónkepző- és olvasókon el 
nők s IV. eves joghallgató ünnepi szózata a 
joghallgató ifjúság nevében. 8. „Hymnus“, 
énekli a jogakadémia polgársága — A jubi- 
iaeumi ünnepély napján, vagyis márcz. 17-én 
este 8 órakor társas vacsora a „Fekete sas“ 
nagytermében, rendezik a jogakademia volt és 
jelenlegi polgárai.

' Gróf Degenfeld-Schonburg hadtest pa­
rancsnok, főispánunk rokona, temesvári la­
pok híre szerint nyugdíjazását kérte. Temes­
vár közönségé sajnálattal értesült e hírről, 
mert a tábornok mindig nagy jó akarattal 
volt a város erdekei iránt s vezetése alatt a 
katonák és polgárok közötti jó viszony mind- ;

Erős Lajos íoldesi ev. ref. lelkész ur 1 frtot, 
Boros László ur helyben 5 frtot, fogadják 
ezért köszönetünket. A kegyes adományok ed­
digi főösszege : 323 frt 24 kr. T ü d ó" s Já­
nos gymn. igazgató.

* Masznyik Endre Debreczen ellen. —
Masznyik Endre, tanár a pozsonyi theologiai 
akadémián, az Evang. Egyház és Iskolában a 
debreczeni reformátusok ismert álláspontja 
ellen irt polémiáját külön kötetben is kiadta. 
Megrendelhető a szerzőnél Pozsonyban, ára 
70 kr.

* A tavaszi vásár. A nagym. földmive-
iés, ipar és kereskedelemügyi minisztérium f. 
é. márczius 1-én 10534 sz. a. intézett leirata 
értelmében Debreczen sz. kir. városban a ta­
vaszi országosvására folyó évben a 
következő napokon tartatik meg, u. m. ápri­
lis 15. 1G és 17. napjain a kirakó vásár, va­
lamint a gabona és termény vásár, az eddigi 
szokás szerint. Továbbá : 18-án a juhvásár,
20-án a sertésvásár, 22-én és 23 án a lóvá­
sár s végre 23-án és 24-én a baromvásár. 
Miről a kereskedő és iparos osztályt, s álta­
lában az érdekelt közönséget ezennel értesít­
jük. Debreczen, 1889. márczius 7. A k e- 
r e s k. es iparkamara.

* Meghívás. A debreczeni dalegylet líácz 
Károly népzenekarának közreműködésével í. 
hó 10-én, azaz vasárnap este 8 órakor az 
„Arany Bika“-szálló dísztermében tartja meg 
dal- és zene estélyét, melyre a n. é. közönség 
ez utón is tisztelettel meghivatik. Belépti 
dij személyenként 40 kr. Alapitó és pártoló

i tagok szabadjegyeiket használhatják. — Kelt 
i Debreczen ben, 1889. márcz. 7-én. Márk 
! Endre egyleti e'nök.
I * Elvi határozat vízjogi ügyben. Az iga-
I zolás végett bejelentett vizsgálatok gyakorlá- 
I sának megállapítása czeljabúl a hatósági szak- 
i értő véleménye alapján műszaki tervek beadá- 
I Sára irányuló kötelezettség rendszerint nem 
I akadályozhatja meg azt, hogy a vízhasznála­

tuk fennállásukra nezve a rendes igazo- 
I lási eljárás aia vétessenek. Így határozott 
j a íöldmivelés-. ipar- és kereskedelemügyi m.
' kir. miniszter 1880. évi 64,566.88 sz a. Il-od, 
illetőleg végső tokban.

* Két divan-parna — melyet a tolvajtól 
lefoglaltak -- vau leteve a 11-ik kér. rendőr­
kapitányságnál. Tulajdonosa — kellő igazolás 
mellen — ott átveheti.

Hazank s a külföld.
— Feltűnést keltő főúri mulatság Bécs-

ben nagy meglepetést keit, hogy Auersperg 
Mlmos herczeg özvegyének palotájában, da- 
ezara annak, hogy böjt és udvari gyász van. 
nagy balt lógnak tartani, melyre Prágából 
megjön Auersperg Aglája herczegnő, a néhai 
Auersperg miniszterelnök leánya is — Hir 
szerint iőieg az ő kedvéért rendezik ezt a 
mulatságot, valószínűleg azért, hogy élét ve­
gyek különböző elterjedt híreknek. Azt is 
mondják, hogy az öreg Auersperg Károly 
herczeg kivanatára Aglája herczegnő bizonyos 
időn at ismét az udvarnál, Mária-Vaiéria 
í'óherczeguő mellett fog időzd.

-k*-1> 26áí étit ti«.;*;
SabnaaraK. (Budapest terménytőzsde 

márcz, 5.) Búza tavaszra 7.24 pénz, 7.26 
áru, ouza őszre 7.48 pénz, 7 50 áru. Ten­
geri júniusra pénz, .— áru, tengeri jul.— 
aug. szeptemb—októberre. pénz, —.— 
áru, uj tengeri 1889. máj.—juu. 5 02 
pénz, Ó.Ü4 aiu. Zab tavaszra 5,31 pénz

Debr. yy színház,
Holnap, 1889. márczius hó 8-án. páros 
bérletben, V. Margó Czélia ven­

dégjátékául ;

Nebántsvirág.
Operette 3 felvonásban.

Felelős szerkesztő
Kiadó

Gáspár
Tintást

Imr«
Irn> a-<*

EIDER ANTAL
kéznui és rövidáru raktára 

DEBRECZEN „Egyháztér“
Van szerencsém a mélyen tisztelt 

közönséget értesíteni, hogy az egyház- 
téren Stenczinger Károly ur házában (a 
Holvay Gyula ur régi üzleti helyiségében) 
egy kézmü és rövidáru üzletet nyitottam
s azt az e szakmába vágó árukkal föl­
szerelvén, főtörekvésem leend mélyen 
tisztelt vevőim igényeit úgy kedvező 
árak, mint jó minőségű áruk által tel­
jesen kielégiteni. Midőn irántam, mint 
a helybeli piaczon fennálló Neidlinger 
Gr. varrógép kereskedő ezég üzlet­
vezetője iránt egy évtizeden át tanu- 
sitott jóindulatú pártfogásért köszö- 
netemet nyilvánítom, kérem arra uj vál­
lalatomat is érdemesíteni.

Mély tisztelettel

ieidaj? Antal.

5.32 aiu, zab Őszre —,— pénz, .— áru. 
Kapos, larepcze augusztus—septemberre 
1889 11.7» pénz, 11% áru.

■—aeriesvásár. A kőbányái sertésseresk. 
csarnok' távirata, niáiez, 5. Az üzlet szilárd 
m. ura,-ági óreg u^hez 53—54.50 írtig ma. uras. 
na',.e.i neuez 56.50—57— írtig, magy. uraság, 

—55.50 tftig, mugy. uras, 
■—54.00 írtig, magyar sze- 
-53.50 írtig, magyar szedett 

:,g, magy, szedett könnyű

KASZMYITZKY ENDRE
s

_ ISTVÁN K.\3
ajánlja a t. ez. közönségnek, vendég 
lő és kávéháztulajdouosoknak dúsan 
és a legnagyobb választékkal beren­

dezett raktárát,

üveg, porczellán,

HÁZTARTÁSI CZMEK.
konyhaszerelvenyek. china ezüst, al- 
pacca. dísztárgyak és evőeszközökből
a iegjutáujosabb gyári árak és pon­

tos kiszolgálat mellett.
Vidéki megrendelések gyorsan és 

pontosan teijesittetnek.
Árjegyzékekkel kívánatra bér­

mentve szolgálok.
Tisztelettel

KASZANYITZKY ENDRE
Debreczen, Piacz-utcza 1900.

52.----- 52

fiatul közép 55.- 
fiatai kounyü 53 
dett aeaéz 53 —

"—53.— tit
3 írtig, lomáciai bakonyi atme-

uoa nsutiz 51-----52 — írtig, rom. bakonyi át-
meuati aösep---------- - frtig, romániai ba-
aonyi átmeneti könnyű —.------- . írtig, rom.
átmeneti eredsti közép —.------ .—■ frtig szerb"
átmeneti nehéz 52.. 54,— írtig szerb, átme­
neti közép 52. —52 50— frtig, szerb, átmeneti 
könny. 51.------ 52— frt. luao a vasútról má­
zsája --------— frtig, hizó 1 éves élősúly
ban .— frtig nizó két éves élősúly ban
(maitkos) —.------ .— frtig, öreg makkos sér­
tés élősúlyban, 47, levonások. -------.— frt­
ig. Az uras hizlalt sertéseknél pároakint 45 
kgl. 47«-os levonással métermáisánktai ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
paronkmt 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Bertéslétszám. Márcz. 3-áu volt 
készlet 108,093 db, márcz. 4-én íelhajtatott 
719 drb, márcz. 4-óu elszal irtatott 760 drb. 
Maradt készletben 108,052 drbfmrtés.

KARDOS LÁSZLÓ
vászon és fehérnemű üzletében

még mindig kaphatói*

VALÓDI
BUlíBiraM, CBBA5 és ISHONI

vásznak,
ugyan ily minőségű

fehér és színes vászon zsebkendők,
valaminf eddig nem otmcrf

rerLd.3rivü.i tartós 
lábra való vászon.



MEGHÍVÁS.

Az „ISTVÁN” gőzmalom társulatnak ^
1889. márczius 10-én d. e 10 órakor 

a városháza nagytermében tartandó
évi rendes

KÖZGYŰLÉSÉRE.
TÁRGYSOROZAT: *

1. Az igazgatóság által előterjesztett 1888-ik évi mérleg az 
arra vonatkozó igazgatósági jelentéssel. tßjj»

í. A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról. 
ó. A merleg helyben hagyása, a felmentvény megadása, a •SSiH 

tiszta nyereség feletti intézkedés és a javasolt osztalék megálla- ^fff 
pitása. °

4. A sorrend szentit kilépő három felügyelő bizottsági és djjta 
két igazgatósági rag helyéneit választás utjiui betöltése. '

Kelt Debreczenben, 1889. február 4-én. SÍ§Jl

Az igazgatóság. P|j
° ° ö epi

Az alapszabály 28-ik uziklte éríeícuében feibivatnik azon t. részvé tPjjfj

nyusek, kik a közgyűlésen rósztvenni óhajtanak: hogy igazoló" jegvei et a sTfi 
közgyűlési napig — a társulat czegléd-utezsi irodájába" — átvenni né terhel iJtfe* 
tessenek, hol egyszersmind a mérleg és az igazgatóság jelentése márczius 1&M 
'’-tői kezdve megtekinthető. ' ,~b?íj!

ífo-é*. tiXé-i :;i. jS&S' , AátAj 5» ? >. I
------ó , ■___ - tier.-:-------tftr- - - A

Mjl

t.«flre8K?n68iit®.'4cy<**t'ű5i^í2v5üe*n*8a5>j^r.;iMu;/.<x.>_v .«X- r’nrkj; tsswv.'

Fényes polgári tánczvigaiom
villanyvilágítás mellett

a „11 ATOlT“ fürdő íani*zíeniieÍHin.

MEGHI Va8 1
, Több o-dairol tör iónt felszólítás foljtán vau szerencsém unó közön­

séggel tudatni, hogj

Jolyo hó 10-eti, azaz vasárnap, esti < órakor kezdődő

fényes polgár-i

ili

r

i:

F»^r-.r r.k,yÜ
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#®sseee®ssss ssses^seeeseeseeeeees
§| ALAP1TT AVOW 1874 . ^

AUTHN£R Q DONJ
magkereskedése ^

,,
.J6:set foherczeg 0 cs. és kir. fensége udvari szállítója

|£y Budapest, koronaberczeg-utcza 18. sz ^

® A n. é. gazda- és kertészközönség figyelmébe ajánlja
mindenneraű jg?

Ji here-, fű, takarmányrépa-, konyhakerti-, virág- és erdei magvakkal ®
Hí? dúsan ellátott raktárát. 7
@53 A czég mindama k állításokon. melyeken részt vett, uiindi» az első A— i ®

lett kitüntetve. °
H A czéS főár-jegyrzéke, mely 6 4 oldalra terjed A ®
Ja magai'iegyzeaek közt a legnagyobb és lettrészletes, bb kívánatra lUttvL-rt ® 
W oss bernientve l^iilde-riic riio<r.
«Ü

7-tö/ május 1 lg az üzleti helyiség reygcU 7 órától éjfél után 9 §> 
ff ,,?t% G'P'A *.* tyy „uw.ten rendelés meg beérkezte napján~tetifc elin- m

tézés alá. ”™ * ' r.:
«. ys$tWw

: "jffiiEB2B5ae6B8Biß5i«ciasiaa?a5 ■SVSTíaMSsiaHQneiSiGK: .... [~T» l~"i I IliiW I 111 ill III IJ1 

%

S orona-íorrás« I- ghszrább és legolcsóbb égvényes m
,kfl sa^nyuvíz raktar Debreczen es vidékere. ' Z
•< w ÍV? ; .J01®®®^

.• ^ GazááK es iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni 2 ^ 
^ fióktelep árucsarnoka ® c

5* j M .1 S ®wc
legjobb minőségű ®I ?

s*epességi főzelékeket, §1 ?
IS AFOlvYAT, RIZIKE GOMBÁT. GESZTENYÉT,
Is boízn 'aí ssüvát, szilvgizt, cartifiolát,

:• - tó
* <#OÍ 

tjgfg.'b

rendezek a „Margit“ fürdő újonnan épült és villany-féovnrel vüáeilott táncz- 
termeben, melyre a n é. közönséget tisztelettel meghívom

Ruisz János,
vendéglős.

Belépti-díj ssemélyenkint 50 kr.
a _ kitűnő éteie;. és italok pontos kiszolgálásáról gondoskodva iesz
Az etJek es italok ára a városi étlapok szerint lesz felszámítva - az esev- 

leges v.sszaeléseket pedig kérem azonnal nékem megjelenteni - Fő töreki 
som oda tranyut. hogy a polgárt osztállyal vendéglőmet meredve tessem 
fogia hflzni P a jÓ táBCzdarabokat Zslsa .Józsi jóhirü zenekar

r-

^xasssawmsssssa 5 ÍJTíZSííüCix

t-5^5’ A. g
Nagy raktár pipere czikkekfeen

női divat, szövő és rövidáru raktára
Debrecen, Czegléd-ntcán, színházzá! szemben

n ó i k üi^ugy szintén ° es ész idtí«en keiméből (hozzávaló
teljesebb kivitelben 88 a legfőbb szabásban *“J*t ‘T^1’ a le-izies‘ 

\Ői szanósáp-nmm l , l8fllOD0 8Zabasban í^en mérsékelt árak mellett.
hol 30 nao alatí mind OS8Z«kotve privát szabászati intézetem is. a 

A D é. ItLT Z egyT bfC81u M0th0d »«rint. szabni megtanulhat, 
választékban a , A -^e-- figyelmébe ajánlom raktáramat, a hol dús 
Tef ktÍméK- m5'/ TabD "ö,.1ruh* kelmék, fekete d.va’t és gyász
Mohok, rüachök, szalagoPkh,rfűz'ók°£szCíenMÍz *9SaÍabb d,azek’ »elymek.

. . .. 6 ’ ’ ossí s női szabó keilekek ect. ect. ect.
a legjutanyosabb szabott árak mellett kaphatók.

raktár sei glacé kssstyükbői.
2 csalt es tambour I par i frt

< .. 2 e°mb0ä I pár 65 kr.
Szövet maradékot minden időben kanható* </„ áron 
Úgy üzletemet, mint kész szobáU-L,* . ,

pártfogásába ajánlva, vagyuk SZOl^aia‘omat a n- «■ közönség oecses

teljes tisztelettel

PLANK ÁGOST,

íA&Mlí &

— í 1D k^v.

Pályázati hirdeimény.

) ^ ^ Hilfe fc, W ä I. U I i V. I- Q; Ia

-Jjg 1 tRCíETETT és KERET MÉZÉT:
— ° ^ különfélébb friss minőségű
J;MS SAJTOKAT, liptai túrót, w* e
;«# tüagyaradi. szegsziardi, egri (bikavér), sasliegyi ?I ? 
? öW szomorodni, tokaji gyógy aewzu borokat; ó-ja- Ssá- 
7 ES mul<m rumot cognacot, olasz, spanyol és tranczia £sS 
S «2 borokat, tea süteményeket, teát, angolnát, caviart, orosz-
* halat, sardiniát legjutányosabb árak mellett #5 I:
* ® Tiszteiettei & ér
* e Sazdák es iparosok altalános hiteiszövetkezaí # *r
^ w debr. fióktelep árucsarnoka. ^ T
"• W S.-varad utcsa, megyeház m-.-bett. ^ *<

® VO ouat-loi t 4*S»< ieg,i8/.tabb es legolcsóbb eg ven vés g;
^ savanyuviz-raktar öebreczeíi es vitiekere. * ^

Leidig feiiiimuilmiian.
aMBffisaasaettssaaBsaB;

MAAOKK W.
ÁíMi

^i@5C5waMxafaSueúyia*B

-;-Wvü

«*«- -* 5 <>«S. i , « £ «a- «&««»««

KllAj-ÜUJl
RIÄÄ8ER VILMUSTÚL, Becsben.

.,A.ie^lSÖ 0lVl,®i tekint éljek által m- gvizsgálva és hőim ven 
emeszihetosege miatt gyermekek számára is különösen ajánl a é 
rendelve mint legtisztább, legjobb, legtermészetesebb és bghatá- 

-» hsak elismert sze; : mell- es tudcbajckban, görvéiv ie«és daoanat hor kütey. manduls-betegsegsk, gyengeség ellen. Üvegje \ frt k.phu o aoSári 
raktárban, becs II: kér. Heumarkt 3., valamint W 1 a gyari

iPW" mi«den gyógyszei tarban és füszerkereskedésben -^g
az oszírah es magyar moiiarkhia férőiét# ii.

«ntoJSrSS“ «. Ur Hotschoek Emil

Minták kívánatra kármentesen küldetnek.

A Nánás város községi fa­
iskolánál megüresedett kertészi ál­
lomásra.

1. Kertész évi fizetése 300 fo­
rint, e darab évre kivételesen 225 
forint.

2. Kertész lakásul kapja a fa­
iskola mellett levő eddig is ker­
tész lakásul szolgáló házat.

3. Egy kafastrális hold földet 
kap minden évben saját hasz­
nálatára.

4. Kapja az általa nemesítendő
Aébr-sga \m KUTASí BOR® it6sywömbjábto7

és elárusítandó oltványok árának 
10" o-túliját.

5. E folyó évre engedély ada- 
; tik neki arra, hogy ha maga ália- 
! sár, szerződés szerű kötelezettség 
miatt ei nem foglalhatná, egy min­

iden tekintetben alkalmas kertész
I segédet állíthasson s akként intéz­
kedjék, hogy kertészi működését 
tnar április elején megkezdhesse.

6. Pályázat a polgármesteri hi­
vatalhoz Martins 15-éig beadandó,

Kelt H.-Náuáson, az ltíőh. év 
Tebr. 24-ik napján tartott városi 
Iközgyüiésböl.

Űsohány László
polgármester.

mába
alatt)
közié
felel:
hetiül
isme*
25.
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